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Anbindung Autobahn A12/
Collegamento aufostrada A12
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Anmerkungen / Annotazioni

1. Der Riickbau der Gebdude und samtlicher befestigter Verkehrsfldachen, ausgenommen der Zufahrtsstrafie
zur Baustelleneinrichtungsflache der BBT SE und zum IKB Stollenportal, erfolgt in einem Vorlos "AP246
Gebaudeabtfrag und Baufeldfreimachung zur BaufelderschlieBung in der Sillschlucht”.

2. Die Zufahrt zum IKB Stollenportal muss wahrend der gesamten Bauzeit moglich sein.

3. Die bestehende Transformatorenstation der Innsbrucker Kommunalbetriebe IKB (ehemalige AGA

Umspannstelle) ist wahrend der Bauzeit zu sichern.
L. Der OBB-Betrieb ist wihrend der Bauzeit uneingeschrénkt aufrechtzuerhalten.

5. Die Arbeiten am Wiltener Tunnel finden gleichzeitig statt. Der AN hat seine Arbeiten mit den Mafinahmen

Wiltener Tunnel zu koordinieren.

1. La demolizione degli edifici e di futte le superfici di fraffico consolidate, eccefto la strada di accesso all’area
di cantierizzazione di BBT SE ed al portale del cunicolo IKB, avviene nell’ambito di un lotfo preliminare

“AP246 Rimozione di edifici e sgombero dell'area di cantiere per la cantierizzazione nella gola del torrente

Sill”.
2. Per Uintera durata dei lavori deve essere possibile accedere al portale del cunicolo IKB.
3. Durante i lavori, la stazione di trasformazione delle Aziende municipalizzate di Innsbruck IKB (ex stazione di

trasformazione AGA) va protetta.
L. L’esercizio di OBB non deve subire limitazioni durante il periodo dei lavori.

5. | lavori nella galleria di Wilten avvengono contemporaneamente. L’affidatario deve coordinare i suoi lavori

con gli inferventi alla Galleria di Wilten.
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